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» 1. CARACTERISTICAS

O TTS é um controlador digital de tempo e tempesatnicrocontrolado versatil com dua|
saidas. O controlador possui dois modos distintescantrole da temperatura: ON-OFF of
proporcional. O controlador possui um temporizauima o controle do tempo de prensagem, ¢
dois modos de funcionamento e com escala de tejugt@eel.

A temperatura € visualizada em um display de tfgisod, tipo led vermelho, e o estado d
saidas sdo visualizados através de led’s proximdssplay. O instrumento possui uma entrada p.
sensor de temperatura para termopar tipo J, e saflas de controle para acionamento
contatoras, relés de estado sélido, alarme sonoro.

O controlador restringe 0 acesso aos parametrauiiguracdo através de um cédigo d
protecdo, impedindo que pessoas nédo autorizadaerale programacéo.
Indicado para uso em sistemas de aquecimento crenegs térmicas...

» 2. APRESENTAGAO
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1 - Tecla de programacéo. Utilizada para acessavangar a programacéo dos parametros.

2 — Display. Indica normalmente a temperatura. @oam programacéo indica 0 mnemonico

parametro ou valor a ser programado.

3 — Led. Indica o estado do temporizador. Quantirititente indica que o temporizador esta ati

4 — Led S2. Indica o estado da saida de controle S2

5 — Tecla de decremento. Quando em programacéaliZada para decrementar o valor d
parametro em ajuste.

6 — Tecla de incremento. Quando em programacéitizada para incrementar o valor do paramet
em ajuste.

7 — Led S1. Indica o estado da saida de controle S1

» 3. ESPECIFICAGOES

3.1 GERAIS
* Entrada de alimentag&o bi-volt.
* Acesso a programacao protegido por senha.
* Displays a led’s vermelhos com trés digitos.

3.2 DIMENSOES
* Peso aproximado: 160g.
* Dimensdes: 78 x 36 x 64mm.
* Recorte para fixagdo em painel: 71 x 28mm.
Maiores detalhes ver item 8. Instalagdo em painel.

3.3 SENSOR DE TEMPERATURA
* Sensor tipo J.
* Faixa de: -50 a 760°C.
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3.4 ALIMENTACAO

H TensGes disponiveis: 110Vca e 220Vca, ou 12V e@tforme pedido.

m Verificar na etiqueta do controlador a tenséo de @nentagéo.

Maiores detalhes ver item 7. Esquema de ligagéo.
s

"33 5 SAIDAS DE CONTROLE

He —CONTROLADOR
TTS393N-XXXV-P308

SAIDAS

Relé, méx. 5A, carga resistiya  |é€Renax. 2A, carga resistiva

n3&o 12V / 10mA
Tensé&o 12V 0

TTS394N-XXXV-P308 Relé, max. 5A, carga resistiya

Tens&o 12V / 10mA

TTS395N-XXXV-P308

» 4. PROGRAMAGAO

O controlador TTS possui dois niveis distintos degmmacédo. O nivel 1 é o modo d
operador de programacéo e o nivel 2 é o modo déguom;ao do equipamento.

Durante a programagdo dos parametros inicialmenggilido o mnemonico referente a
parametro por dois segundos, e apos € exibidanite@rtemente o valor anteriormente programad
Para alterar o valor da programacéo utilize asasede incremento (6) e decremento (5). P
avancar o parametro em programagao pressionesadegrogramacéo (1).

de energia elétrica o controlador néo perde osdpdigramados.

4.1 NIVEL 1 DE PROGRAMAGAO
O nivel 1 de programacdo apresenta 0s parametessiaeis ao operador. Neste nivel
0 possivel ajustar o set-point do controle de tentpeaa o tempo de prensagem.
PARA ACESSAR ESTE NIVEL DE PROGRAMAGAO BASTA PRESSAR A TECLA
0. DE PROGRAMAGAO (1). Para alterar o seu valor utilias teclas de incremento (6) e decreme
(5). Para confirmar o valor pressione novamenéeeka tde programacao (1).

[m] AJUSTE DO SET-POINT DO CONTROLE DE TEMPERATURA. Define o
¢ set-point do controle de temperatura.
Ajustavel de: -50°C a set-point maximo (paramett).F

Valor de fabrica: 100°C.

Obs.: XXX — Tens&o de trabalho. TensGes de tratdifponiveis: 110 e 220Vca ou 12 e 24\.

Os parametros séo armazenados em uma mem@risoduéiipvolatil, ou seja, mesmo na faltp
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AJUSTE DO TEMPO DE PRENSAGEM. Define o tempo de prensagem.
Ajustavel de: 0 a escala de tempo (parametro F-11).
Valor de fabrica: 10,0 segundos.

4.2 NIVEL 2 DE PROGRAMACAO

Neste nivel de programagéo séo apresentados asqiend de configuragdo do controlador.
Estes parametros séo protegidos por um cédigo,dimpe que pessoas ndo autorizadas alterem :
programagao.

PARA ACESSAR ESTE NIVEL DE PROGRAMAGAO DEVE-SE, COMO
CONTROLADOR DESLIGADO, PRESSIONAR A TECLA DE PROGRAGAO (1).
MANTENDO-A PRESSIONADA ENERGIZE O CONTROLADOR. Uide as teclas de
incremento (6) e decremento (5) para alterar osresldo parametro. Para avangar o parametrc
basta pressionar novamente a tecla de programaj;ao (

CODIGO DE PROTEGCAO. Evita que pessoas néo autorizadas possam alterar :
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configuragdes do controladdd. codigo para acesso as fungdes é 162.
Para carregar os valores originais de fabrica @yodal ser inserido é 218.
Ajustavel de: 0 a 999.

CODIGO: 162.

SET-POINT MAXIMO. Determina o valor maximo que podera ser ajustamo n
set-point do controle da temperatura pelo operador.

Ajustavel de: -50 a 760°C.

Valor de fabrica: 760°C.

Obs.: Caso seja ajustado um set-point maximo ifexd set-point do controle de

temperatura o controlador automaticamente carregeator de set-point maximo

no set-point de controle da temperatura.

OFFSET DO SENSOR DE TEMPERATURA. Correcéo da leitura do sensor de
temperatura. Permite ao usuario realizar pequerostea na indicacdo da
temperatura procurando corrigir erros de medic@wenientes de troca de sensor,
por exemplo.

Ajustavel de: -99 a +99°C.

Valor de fébrica: 0°C.

MODO DO CONTROLE DA TEMPERATURA. Seleciona o modo de controle
de temperatura.

0 —Controle ON-OFF.

1-—Controle proporcional.

Valor de fabrica: 0.

Obs.: Caso F-3=1, o parametro F-7 ndo estara didpehpara ajuste.

Caso F-3 = 0, os parametros F-4, F-5 e F-6 nédo esialisponiveis para ajuste.

INICIO DO CONTROLE PROPORCIONAL. Determina quantos graus antes de
atingir o set-point programado a saida de temperaameca a oscilar conforme os
tempos ajustados (ver parametros F-5 e F-6), deomoe inércia térmica seja
reduzida e se consiga uma boa performance no texdimdemperatura.

Ajustavel de: 0 a 100°C.

Valor de fabrica: 10°C.
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TEMPO DA SAIDA LIGADA. Determina o tempo que a saida permanece lig
durante o controle proporcional. Concatenado caenmpo ajustado em tempo d
saida desligada (parametro F-6) define o comportamea saida durante d
controle proporcional.

Ajustavel de: 0,1 a 25,0 segundos.

Valor de fabrica: 12,0 segundos.

TEMPO DA SAIDA DESLIGADA. Determina o tempo que a saida permang
desligada durante o controle proporcional. Coneatercom o tempo ajustado er]
tempo de saida ligada (parametro F-5) define o oaimmento da saida durante
controle proporcional.

Ajustavel de: 0,1 a 25,0 segundos.

Valor de fabrica: 8,0 segundos.

HISTERESE DO CONTROLE. Determina a histerese do controle. Diferenci
entre o ponto de ligar e desligar o relé da sabdeodtrole.

Ajustavel de: 0 a 100°C.

Valor de fabrica: 2°C.

TIPO DE CONTROLE. Seleciona a logica do controle de temperatura.

0 — Aquecimento, légica reversa.

1 — Refrigeracao, légica direta.

Valor de fabrica: 0.

Obs.: Caso F-8=1, o modo do controle da temperaseed ON-OFF (parametro
F-3=0).

SELECAO DAS SAIDAS. Configura a saida do controle da temperatura e
temporizador.

0 — S1: Controle da temperatura. S2: Temporizador.

1 — S1: Temporizador. S2: Controle da temperatura.

Valor de fabrica: 0.
Obs.:

parametro, uma vez que suas saidas sdo do mesmo tip

Para os modelos TTS393N e TTS395N ndo ésprdaker ajuste deste

MODO DE FUNCIONAMENTO DA PRENSA. Define o modo de
funcionamento do temporizador.

0 — Prensa manual. A saida do temporizador é atdoimiermitentemente apos

contagem do tempo e enquanto a entrada digitaleestechada, préprio parg
acionamento de alarme sonoro.

1 — Prensa pneumatica. A saida do temporizadoioéaxta durante a contagem d
tempo.

Valor de fabrica: 0.

Obs.: Para maiores esclarecimentos verificar ite@ Femporizador.

ESCALA DO TEMPORIZADOR. Define a escala de tempo do temporizador.
0 - 99,9 segundos.

1 — 999 segundos.

2 —99,9 minutos.

3 — 999 minutos.

Valor de fabrica: 0.

da» 5. FUNCIONAMENTO DO CONTROLADOR
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Inicialmente ao ser energizado o controlador éigaih versdo de software do controlador.

Al 5.1.2 Controle ON-OFF
O controle ON-OFF ¢é indicado em sistemas mais tobBugue permitem uma meno|

estabilidade térmica e onde se deseja elevar aitild#e relés e contatoras.

5.2 TEMPORIZADOR

O temporizador possui dois modos de funcionamemtig(amado no parametro F10):

5.2.1 Prensa manual

Neste modo de funcionamento a contagem do tempizi@da no momento em que a entrada
digital é fechada, esta deve-se se manter nesidoestté o final da temporizagdo. Depois (e
decorrida a contagem de tempo a saida do temporizadacionada intermitentemente até |o

momento em que a entrada digital seja aberta. $&8tla € utilizada para o acionamento de ym

conectado, em curto-circuito, cabo interrompido temperatura mensurada fora da
faixa operacional do controlador.

PP 7. ESQUEMA DE LIGAGAO

7.1 TTS393N-XXXV-P308

5.1 CONTROLE DA TEMPERATURA AUMENTAGAO  SADAL  SADA2  'DIGTAL TEMPERATURA
O controlador TTS pode realizar o controle da teatpea de duas formas distintas: PF m
VNI S I [V

ce 5.1.1 Controle proporcional |” 1 M 2 M 8 M ‘.1 SIeH 7L ele @H}HEH
n O controle proporcional é indicado para sistemadeose deseja alcancar uma maipr j I I + -
b estabilidade térmica, através deste tipo de cané&gossivel minimizar os efeitos da inércia téamifc 2 3 3 5 s | (U

e alcangar uma melhor estabilizagéo da temperataste modo de controle é indicada a utilizagfio § § % % _I

de relés de estado solido frente ao elevado nuderacionamentos da saida, o que acarretalem 3 g

elevado desgaste de relés e contatoras resultandionmuicdo de sua vida util. N N

ALIMENTAGAO DAS CARGAS
1 — Alimentagéo.
2 — Alimentacéo 110Vca, ou 12V. Conforme etiquet@ontrolador.
3 — Alimentagdo 220Vca, ou 24V. Conforme etiquetaontrolador.
4 — Saida S1: Contato NA (normalmente aberto) od® saida 1.
5 — Saida S1: Contato C (comum) do relé da saida 1.
6 — Saida S1: Contato NF (normalmente fechado}lédoda saida 1.
7 — Saida S2: Contato NA (normalmente aberto) od® saida 2.
8 — Saida S2: Contato C (comum) do relé da saida 2.
9 e 10 — Entrada digital para o acionamento do oeizgdor.
11 e 12 — Sensor de temperatura, termopar tiposltiyp e negativo, respectivamente.

7.2 TTS394N-XXXV-P308

daalarme sonoro. Caso a entrada digital seja aber&nte o processo de temporizagdo a contagem
do tempo é resetada. ALIMENTAGAO SAIDA1 SADAZ  DIGAL TEMPERATORA
5.2.2 Prensa pneumatica i i Y w e | ‘—“\‘
Neste modo de funcionamento, a contagem do tenigoigda no momento em que a entrada HHEHEH 5 | 6 | ‘ 8 H” 9 ‘ ’ 10‘ ’ 11 H” 12 H|
digital é fechada e a saida do temporizador percesadigada durante a temporizagéo. I T - i - i —— i u+ —
A 3 i ‘>: g :ELE D-E | A
PP 6. INDICAGOES DE ERRO SRR Rl
8 8 < SOLIDO
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ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA. Motivo: sensor danificado, mal -
N F

ALIMENTAGCAO
DA CARGA

1 — Alimentacé&o.

2 — Alimentacéo 110Vca, ou 12V. Conforme etiquetaontrolador.

3 — Alimentacéo 220Vca, ou 24V. Conforme etiquetaontrolador.

4 — Saida S1: Contato NA (normalmente aberto) od® saida 1.

5 — Saida S1: Contato C (comum) do relé da saida 1.

6 — Saida S1: Contato NF (normalmente fechado}lédoda saida 1.

7 — Saida S2: Pélo positivo para acionamento dodelestado sélido.

8 — Saida S2: Pélo negativo para acionamento daleebstado sélido.

9 e 10 - Entrada digital para o acionamento do éeizgdor.

11 e 12 — Sensor de temperatura, termopar tiposkjyo e negativo, respectivamente.



7.3 TTS395N-XXXV-P308

ENTRADA SENSOR DE

ALIMENTAGAO DIGITAL TEMPERATURA

SAIDA 2

SAIDA1

]

+ - + - |
RELE DE RELE DE
ESTADO
SOLIDO
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ESTADO
SOLIDO

[sHoay

110Vca (12V)
220Vca (24V)

1 — Alimentacéao.

2 — Alimentagdo 110Vca, ou 12V. Conforme etiquetaontrolador.

3 — Alimentagdo 220Vca, ou 24V. Conforme etiquetaontrolador.

4 — Saida S1: Pdlo positivo para acionamento dodelestado sélido.
5 — Saida S1: Pélo negativo para acionamento daleebstado sélido.
7 — Saida S2: Pélo positivo para acionamento @odelestado sélido.
8 — Saida S2: Pélo negativo para acionamento daieestado sélido.
9 e 10 — Entrada digital para o acionamento do ¢eizgdor.

11 e 12 — Sensor de temperatura, termopar tiposjy® e negativo, respectivamente.

PP & INSTALAGAO EM PAINEL

O controlador deve ser instalado em painel comtatzemetangular com as dimenséq
especificadas no item 3.2. Para fixacdo ao paimtedduza o controlador na abertura do painel pg
seu lado frontal e coloque a presilha no corpoattrolador pelo lado posterior do painel. Ajuste

firmemente a presilha de forma a fixar o controtaatwpainel.

—— 64,00 mm
78,00 mm — [71,00 mm94,00 mm
N
36,00 m 28,00 mm 37,00 mm
—+ |
7‘ 71,00 mm 7‘ 71,00 mm Minimo
15,00 mn
28,00 mm RASGO 28,00 mm RASGO
‘ NO PAINEL | NO PAINEL
7‘ 71,00 mm 7‘ 71,00 mm
28,00 mm )
NG PANEL O NG PAINEL
| 40,00 mm — |

» 9. CONSIDERAGOES SOBRE A INSTALAGAO ELETRICA

s * A alimentacéo do controlador deve ser provenielet&ma rede prépria para instrumentagao,

locaso néo seja possivel sugerimos a instalacéo ditrande linha para proteger o controlador.

condutores de saida e de alimentagéo, e se possivaktrodutos aterrados.

* Sugerimos a instalacdo de supressores de traesig€fFILTRO RC) em bobinas de

contatoras, em solendides, em paralelo com assarga

Para resolver quaisquer dividas, entre em contetosco ou acesse o site.
NP I® ) Sistemas Eletronicos

Av. Oscar Cirilo Ritzel, 195

25 de Julho, Campo Bom, RS, Brasil

Cep: 93700-000

Fone: (051) 3598 1566
http://www.thadm. br

e-mail: tholz@tholz.com.br

* O fabricante reserva-se o direito de alterar guet especificacdo sem aviso prévio.

* Recomendamos que os condutores de sinais digitaisalégicos devem ser afastados dos



